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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2023/659
av den 2 december 2022

om indring av forordning (EU) nr 452/2014 vad giller tekniska krav och administrativa férfaranden
avseende flygdrift som utfors av operatorer frin tredjeland

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av
gemensamma bestimmelser pé det civila luftfartsomradet och inrittande av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet,
och om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU)
nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om
upphivande av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och rédets
forordning (EEG) nr 3922/91 ('), sérskilt artikel 61.1 d, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EU) nr 452/2014 () faststills tekniska krav och administrativa forfaranden for de
auktorisationer som operatorer fran tredjeland som bedriver kommersiell lufttransport maste erhdlla om de vill
bedriva verksambhet till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av férdragen.

(2)  Enligt artikel 61.2 ¢ i férordning (EU) 2018/1139 ska den process genom vilken tillstdnd erhdlls for trafik med
luftfartyg till, inom eller ut ur det territorium dar fordragen ir tillimpliga av en luftfartygsoperatér fran tredjeland
vara enkel, proportionell, effektiv och kostnadseffektiv och mojliggora demonstration av overensstimmelse som
stdr i proportion till verksamhetens komplexitet och de risker den dr forknippad med.

(3)  Ien utvidrdering av forordning (EU) nr 452/2014 som genomforts av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet
(byrdn) identifierades flera potentiella forbittringar inom fyra huvudomréiden: effektivitet, efterlevnad, flexibilitet och
overensstimmelse med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2111/2005 (). Det ir dirfor nédvandigt
att dndra vissa bestimmelser i forordning (EU) nr 452/2014 for att inforliva de identifierade forbattringarna.

(4)  Det dr exempelvis nddvindigt att ta bort mojligheten for operatorer fran tredjeland att anvinda mildrande atgdrder
for att ta itu med bristande efterlevnad av relevanta standarder fran Internationella civila luftfartsorganisationen
(Icao). Overensstimmelse med dessa standarder méste uppnds innan auktorisation som tredjelandsoperator
utfardas, och eventuella behov av flexibilitet ska hanteras genom ett forfarande som faststills i artikel 76.4 i
forordning (EU) 2018/1139.

() EUTL212,22.8.2018,s. 1.

() Kommissionens forordning (EU) nr 452/2014 av den 29 april 2014 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygdrift som utfors av operatorer frin tredjeland i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008
(EUTL 133, 6.5.2014,s.12).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2111/2005 av den 14 december 2005 om upprittande av en gemenskapsfor-
teckning 6ver alla lufttrafikforetag som f6rbjudits att bedriva verksamhet inom gemenskapen och om information till flygpassagerare
om vilket lufttrafikforetag som utfor en viss flygning, samt om upphivande av artikel 9 i direktiv 2004/36/EG (EUT L 344,
27.12.2005, s. 15).
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®)

For att oka rattssakerheten och effektiviteten dr det ocksd nodvindigt att dndra de bestimmelser som gor det mojligt
for operatorer frdn tredjeland att pd vissa villkor utféra vissa flygningar till, inom eller ut ur det territorium som
omfattas av bestimmelserna i fordragen utan att forst ha erhdllit en auktorisation.

Det ar ocksd nodvindigt att effektivisera auktorisations- och tillsynsprocessen for operatorer fran tredjeland och att
oka rittssikerheten, nirmare bestdmt genom att undanréja vissa hinder for digitalisering av processen och genom
att ytterligare klargora vissa aspekter som ror giltigheten hos auktorisationer for operatorer fran tredjeland samt
vissa steg i forfarandet som genomfors av byran.

For att frimja en riskbaserad strategi i auktorisationsprocessen for operatorer fran tredjeland och for att forbittra
enhetligheten 4r det nodvindigt att beakta de relevanta verksamheternas storlek, omfattning och komplexitet.
Samtidigt dr det ocksd nodvindigt att 6ka de medel for tillsyn och efterlevnadskontroll som stir till byréns
forfogande, sirskilt genom att mojliggora intensifierad 6vervakning av vissa operatorer fran tredjeland och genom
att klargora bestimmelserna om meddelande av brister samt om tillfillig indragning och dterkallande av
auktorisationer for operatorer fran tredjeland.

Det ir likasd nodvindigt att dndra vissa bestimmelser i forordning (EU) nr 452/2014 for att forbittra
overensstimmelsen med forordning (EG) nr 2111/2005, i synnerhet genom att ytterligare klargora de villkor och
forfarandemadssiga dtgdrder som byrdn ska vidta ndr den tar emot en ansokan fran en tredjelandsoperator som
omfattas av ett verksamhetsforbud eller en inskrinkning av verksamheten i enlighet med forordning (EG)
nr 2111/2005.

Slutligen ér det nodvandigt att gora flera redaktionella dndringar av bestimmelserna i forordning (EU) nr 452/2014
for att uppdatera de rittsliga hianvisningarna till forordning (EU) 2018/1139. Dessutom foreslas vissa dndringar av
definitionerna for att skapa dverensstimmelse med forordning (EU) 2018/1139.

(10)  Forordning (EU) nr 452/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(11) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning grundar sig pa yttrande nr 02/2022 (¥, som utfirdats av byrdn i

enlighet med artikel 75.2 b och ¢ och artikel 76.1 i férordning (EU) 2018/1139.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 4522014 ska dndras pé foljande sitt:

1.

Artiklarna 1, 2 och 3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1

Innehall och tillimpningsomride

[ denna forordning faststills nirmare bestimmelser for sddana luftfartygsoperatorer frdn tredjeland som avses i
artikel 2.1 ¢ i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 (*) och som utfér kommersiell lufttransport
till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av bestimmelserna i fordragen, inbegripet villkor for att utfirda,
bibehalla, dndra, begrinsa, tillfalligt dra in eller aterkalla deras auktorisationer, samt rattigheter och skyldigheter for
innehavare av auktorisationer, liksom villkor for nir verksamheten av sikerhetsskil ska forbjudas, begrinsas eller
underkastas vissa villkor.

Easas yttrande nr 02/2022, "Update of Commission Regulation (EU) No 452/2014 (Third- Country Operator (TCO) Regulation” av den
25 april 2022 (https:/[www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-022022).


https://www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-022022
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Artikel 2
Definitioner

[ denna forordning giller f6ljande definitioner:

1. flygning: en avging frin en angiven flygplats till en angiven destinationsflygplats.

2. operator fran tredjeland: en operator for vilken operatorsstatens funktioner och skyldigheter inte fullgors av en
medlemsstat eller av byrdn.

Artikel 3

Auktorisationer

Operatorer fran tredjeland far endast utfora kommersiell lufttransport till, inom eller ut ur det territorium som omfattas
av bestimmelserna i fordragen om de uppfyller kraven i bilaga 1 och har en auktorisation som utfirdats av byrén i
enlighet med bilaga 2.”

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av gemensamma
bestimmelser pa det civila luftfartsomrédet och inrittande av Europeiska unionens byré for luftfartssikerhet, och
om 4ndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU)
nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53EU, samt om upphédvande av Europapar-
lamentets och radets forordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och ridets forordning (EEG)
nr 3922/91 (EUTL 212, 22.8.2018, s. 1).

2. Bilagorna 1 och 2 till f6rordning (EU) nr 452/2014 ska dndras i enlighet med bilagan till den hér forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 december 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA
1) Bilaga 1 ska dndras pé foljande sitt:
a) Avsnitt [ ska dndras pa foljande sitt:
i) Punkt TCO.100 ska ersittas med f6ljande:
"TCO.100 Tillimpningsomrade

I denna bilaga (Del-TCO) faststills de krav som ska uppfyllas av operatorer frdn tredjeland som utfér kommersiell
lufttransport till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av bestimmelserna i fordragen.”

ii) Punkterna TCO.105 och TCO.110 ska utga.
b) Avsnitt Il ska dndras pa f6ljande sitt:

i) Ipunkt TCO.200 ska leden a, b och c ersittas med foljande:

”

a) Operatorer fran tredjeland ska efterleva

1. tillimpliga standarder i bilagorna till konventionen angdende internationell civil luftfart, sarskilt
bilagorna 1 (certifiering av personal), 2 (trafikregler for luftfart), 6 (drift av luftfartyg), beroende pa
vilken som dr tillimplig, 8 (luftfartygs luftvirdighet), 18 (farligt gods) och 19 (sdkerhetsorganisation),

2. tillimpliga sdkerhetsdirektiv som utfirdats av byrdn i enlighet med artikel 76.6 i foérordning
(EU) 2018/1139,

3. relevanta krav i Del-TCO, och
4. tillimpliga krav i férordning (EU) nr 923/2012 (¥).

b) Operatorer fran tredjeland ska sikerstilla att ett luftfartyg som anvinds i trafik till, inom eller ut ur det
territorium som omfattas av bestimmelserna i férdragen anvinds i enlighet med

1. sitt drifttillstdnd (AOC) och tillhorande driftsspecifikationer i enlighet med Icaos bilaga 6, och

2. den auktorisation som tredjelandsoperator som utfirdats i enlighet med denna foérordning samt den
omfattning och de rittigheter som anges i auktorisationen.

c) Operatorer fran tredjeland ska sikerstilla att ett luftfartyg som anvinds i trafik till, inom eller ut ur det
territorium som omfattas av bestimmelserna i fordragen har ett luftvirdighetsbevis (CofA) som utfirdats
eller godkants i enlighet med Icaos bilaga 8, av

1. registreringsstaten, eller

2. tredjelandsoperatorsstaten, under forutsittning att denna stat och registreringsstaten har ingdtt en
overenskommelse enligt artikel 83a i konventionen angdende internationell civil luftfart som overfor
ansvaret for utfirdande av luftvirdighetsbevis (CofA).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 923/2012 av den 26 september 2012 om gemensamma
luftfarts- och driftsbestimmelser for tjanster och forfaranden inom flygtrafiken och om é4ndring av
genomforandeférordning (EU) nr 1035/2011 och férordningarna (EG) nr 1265/2007, (EG) nr 1794/2006,
(EG) nr 730/2006, (EG) nr 1033/2006 och (EU) nr 255/2010 (EUT L 281, 13.10.2012, s. 1).”

ii) Ipunkt TCO.200 ska led e ersittas med foljande:

”¢) Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 996/2010 (*) ska
operatoren fran tredjeland utan onddigt dréjsmél till byran rapportera varje olycka enligt definitionen i Icaos
bilaga 13 som inbegriper luftfartyg som anvénts inom ramen for operatorens drifttillstind, inbegripet
luftfartyg som inte 4r avsedda att flygas in i, inom eller ut ur det territorium som omfattas av
bestimmelserna i fordragen.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 996/2010 av den 20 oktober 2010 om utredning och
forebyggande av olyckor och tillbud inom civil luftfart och om upphivande av direktiv 94/56/EG
(EUTL 295,12.11.2010, s. 35).”
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iii) Punkt TCO.205 ska ersittas med foljande:
"TCO.205 Navigations-, kommunikations- och 6vervakningsutrustning
Operatorer fran tredjeland som utfor trafik i luftrummet ovanfor ett territorium som omfattas av fordragen ska
utrusta sina luftfartyg med och anvinda sddan navigations-, kommunikations- och 6vervakningsutrustning som
kravs i det luftrummet.”

iv) Punkt TCO.215 ska ersittas med foljande:
"TCO.215 Uppvisande av handlingar, handbocker och register
P4 begdran av en person som bemyndigats av byran eller den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir ett
luftfartyg som anvinds av en tredjelandsoperator har landat, ska luftfartygets befilhavare utan onodigt dréjsmaél
visa upp alla handlingar, handbocker och register som méste medforas ombord.”

¢) Avsnitt III ska dndras pé foljande sitt:

i) Punkt TCO.305 ska ersittas med foljande:

"TCO.305 Flygningar med engdngsanmalan

a) Genom undantag frdn TCO.300 a fir operatérer frdn tredjeland utfora foljande flygningar till, inom eller ut
ur det territorium som omfattas av bestimmelserna i férdragen utan att forst ha erhallit auktorisation:

1. Flygningar som utfors i allminhetens intresse for att tillgodose ett akut behov, t.ex. humanitira uppdrag
och katastrofhjilp.

2. Ambulansflygningar som utférs for att flytta sjuka eller skadade patienter mellan vardinrattningar eller
for att ge patienter sjukvérd.

b) Bestimmelserna i led a ska endast tillimpas om operatdren fran tredjeland

1. limnat en anmilan till byrdn fore det avsedda datumet for den forsta flygningen i en form och pd ett stt
som faststallts av byran,

2. inte har belagts med verksamhetsférbud i enlighet med forordning (EG) nr 2111/2005,
3. inte dr foremdl for en tillfallig indragning eller ett dterkallande i enlighet med ART.235 i bilaga 2,

4. inte har fatt avslag pd en ansokan om auktorisation som tredjelandsoperatér i enlighet med ART.200 e.1 i
bilaga 2, och

5. ansoker om auktorisation i enlighet med TCO.300 inom 14 dagar fran dagen f6r anmalan till byran i
enlighet med led b.1 ovan.

¢) Den eller de flygningar som anges i en anmdlan enligt led a far utféras under den period som begirs av
operatoren fran tredjeland, dock under hogst 12 pé varandra foljande veckor frin dagen for anmilan eller
till dess att byran fattat ett beslut om ansokan i enlighet med ART.200 i Del-ART, beroende pé vilket som
intréffar forst.
d) En operator frin tredjeland fir limna in en anmilan endast en ging var 24:e ménad.”
ii) Punkt TCO.310 ska ersittas med foljande:

"TCO.310 Rittigheter for innehavare av en auktorisation

Tredjelandsoperatorens réttigheter ska anges i auktorisationen och far inte vara mer omfattande dn de rittigheter
som beviljas av tredjelandsoperatorsstaten.”

i) Punkt TCO.315 ska ersittas med foljande:
"TCO.315 Andringar

a) Med undantag av dndringar som overenskommits enligt ART.210 ¢ i bilaga 2 ska alla dndringar som
paverkar villkoren for en auktorisation kriva forhandsgodkinnande frén byran.
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b) Operatoren frin tredjeland ska ldmna in ansokan om férhandsgodkinnande av byrdn minst 30 dagar innan
den avsedda dndringen ska genomforas.

Operatoren fran tredjeland ska limna de uppgifter som avses i TCO.300 till byran, varvid informationen ska
begransas till dndringarnas omfattning.

Efter inlimnandet av en ansdkan om dndring ska operatoren frdn tredjeland bedriva sin verksamhet pa de
villkor som f6reskrivs av byrédn i enlighet med ART.225 b i bilaga 2.

¢) Alla dndringar som inte kraver forhandsgodkdnnande, enligt en 6verenskommelse i enlighet med ART.210 ¢
i bilaga 2, ska anmalas till byrdn innan de gors.”

iv) Ipunkt TCO.320 ska led a.6 ersittas med foljande:

”6. operatoren fran tredjeland pd begidran av byrdn kan styrka sin avsikt att fortsitta att bedriva verksamhet
inom ramen for sin auktorisation som tredjelandsoperator.”

v) Ipunkt TCO.320 ska foljande led liggas till som led a.7:

"7. operatoren frdn tredjeland bedriver trafik med minst ett luftfartyg inom ramen f6r sin auktorisation som
tredjelandsoperator.”

vi) Ipunkt TCO.320 ska led b ersittas med foljande:

”"b) Om auktorisationen blivit ogiltig ska operatoren fran tredjeland erhélla en ny auktorisation fran byrédn fore
dterupptagandet av verksambheten till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av bestimmelserna i
fordragen. Operatoren frén tredjeland ska ansoka om den nya auktorisationen i en form och pd ett sitt som
faststdllts av byran och ska tillhandahilla alla handlingar som krivs for att faststilla att skdlen till att
auktorisationen blev ogiltig inte lingre foreligger och att operatoren frin tredjeland uppfyller kraven for att
erhélla auktorisationen enligt Del-TCO.”

2) Bilaga 2 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Avsnitt [ ska dndras pa foljande sitt:
1) Punkt ART.105 ska utga.
a) Ipunkt ART.110 ska led b ersdttas med foljande:

”b) Byrdn ska utan onodigt drojsmél informera medlemsstaterna om de anmilningar som den mottagit i
enlighet med TCO.305 i bilaga 1.”

b) Ipunkt ART.115 ska leden a.5, a.6 och a.7 ersittas med f6ljande:

"5, Atgirder som vidtagits for att frimja efterlevnaden, inklusive boter som begirts av byrén i enlighet med
forordning (EU) 2018/1139.

6. Genomforande av korrigerande dtgirder pd byrdns order i enlighet med artikel 76.6 i forordning
(EU) 2018/1139.

7. Anvindning av flexibilitetsbestimmelser i enlighet med artikel 71 i férordning (EU) 2018/1139.”
b) Avsnitt Il ska dndras pa foljande sitt:
i) I punkt ART.200 ska led b ersdttas med foljande:

”b) Byrdn ska slutfora den inledande bedomningen inom 30 dagar frdn mottagandet av alla handlingar som
kravs enligt TCO.300 c och d i bilaga 1.

Nir den inledande bedomningen visar att det krdvs en ytterligare bedomning eller en revision ska
bedomningsperioden forldngas s linge som den ytterligare bedémningen eller revisionen varar.”

ii) I punkt ART.200 ska led d ersittas med foljande:

”d) Om operatoren frin tredjeland inte tillhandahéller den information som krivs for bedomningen i enlighet
med TCO.300 c och d i bilaga 1 inom den tidsfrist som faststillts av byran, far byran besluta att tillfalligt
avbryta bedémningen av ansokan till dess att informationen har limnats. 1 sddana fall ska byrin
underritta operatoren frdn tredjeland om sitt beslut.”
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iiiy I punkt ART.200 ska led e.1 ersittas med foljande:

”1. avsld ansokan nir resultatet av bedomningen tyder pa att ytterligare bedomning inte kommer att resultera
i att en auktorisation utfirdas, eller”

iv)  Ipunkt ART.200 ska foljande led liggas till som led f:

"f) Om en ansokan frdn en tredjelandsoperator tidigare har avslagits eller auktorisationen aterkallats far byrdn
besluta att vinta nio ménader frdn dagen for dterkallandet eller avslaget innan den nya ans6kan borjar
behandlas.”

v)  Ipunkt ART.205 ska led a ersittas med foljande:

"a) Efter att ha tagit emot en ansokan om auktorisation fran en tredjelandsoperator som har belagts med
verksamhetsforbud eller en inskrinkning av verksamheten i enlighet med férordning (EG) nr 2111/2005
ska byrdn beakta forbudets omfattning for att faststilla relevant bedomningsforfarande, enligt vad som
anges 1 ART.200. Om operatoren frdn tredjeland har belagts med ett verksamhetsforbud som omfattar
hela dess verksamhet ska bedomningen inbegripa en revision av operatoren frén tredjeland.”

vi) I punkt ART.205 ska led c ersittas med foljande:
”c) Byran ska utfora en revision endast om
1. operatoren frin tredjeland samtycker till att bli fremal for revision,

2. resultatet av det inledande bedomningsforfarande som avses i ART.200 visar att det finns en moéjlighet
att revisionen kommer att ge ett positivt resultat, och

3. revisionen kan utforas i tredjelandsoperatorens lokaler utan att riskera att dventyra skydd och sikerhet
for byrdns personal.”

vii) Iled aipunkt ART.210 ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:
"a) Byrén ska utfirda en auktorisation nir”
vii) I punkt ART.210 ska led a.4 ersittas med foljande:

”4. det inte finns bevis for stora brister i formégan hos tredjelandsoperatorsstaten eller registreringsstaten,
beroende pé vad som dr tillimpligt, att certifiera och utova tillsyn 6ver operatoren frén tredjeland och/eller
luftfartyget i enlighet med tillimpliga Icao-standarder,”

ix) I punkt ART.210 ska led a.5 ersittas med foljande:

”5. sokanden inte har belagts med verksamhetsforbud i enlighet med forordning (EG) nr 2111/2005, och”
x) I punkt ART.210 ska foljande led ldggas till som led a.6:

”6. eventuella brister i efterlevnaden som togs upp under bedémningen har dtgardats.”
xi) I punkt ART.210 ska leden b och ¢ ersittas med foljande:

"b) Auktorisationen ska utfirdas med obegrinsad giltighetstid.

Byrdn ska ange rittigheterna och omfattningen av den verksamhet som operatoren fran tredjeland har
tillstdnd att bedriva.

¢) Byrdn ska komma Overens med operatoren frin tredjeland om omfattningen av de indringar av
tredjelandsoperatorens skyldigheter som inte kraver ndgot forhandsgodkidnnande, med beaktande av
verksamhetens storlek, typ och komplexitet.”

xii) Ipunkt ART.215 ska led a.2 ersdttas med foljande:

”2. i tillimpliga fall, genomf6randet av korrigerande dtgarder pa byrdns order i enlighet med artikel 76.6 i
forordning (EU) 2018/1139.”

xiii) I punkt ART.215 ska led b.4 ersittas med foljande:

"4. beakta beslut och undersokningar i enlighet med f6rordning (EG) nr 2111/2005 eller samrad i enlighet
med forordning (EG) nr 473/2006,”
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Xiv)

XV)

Xvi)

xvii)

I punkt ART.215 ska led d ersdttas med foljande:

’d) Om det, pd grundval av tillgdnglig information, kan misstinkas att tredjelandsoperatorens sikerhets-
prestanda och/eller operatorsstatens eller registreringsstatens tillsynsférmaga har sjunkit till en nivd som
understiger de tillimpliga standarderna i bilagorna till konventionen angdende internationell civil
luftfart, ska byrdn ldta den ber6rda operatoren fran tredjeland bli foremal for intensifierad 6vervakning.
Byrdn ska vidta alla nodvindiga &tgirder for att sdkerstilla att tredjelandsoperatérens avsedda
verksamhet kommer att bedrivas i enlighet med tillimpliga krav i Del-TCO. Dessa dtgirder kan inbegripa
foljande:

1. En revision av operatoren frdn tredjeland i enlighet med ART.205 d.

2. Ett krav pd att operatoren fran tredjeland ska limna in rapporter eller sirskilt anpassad teknisk
information till byrdn med jaimna mellanrum.

3. En tillfillig begransning av verksamheten till tredjelandsoperatérens nuvarande flotta och/eller av
omfattningen av kommersiell lufttransport till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av
bestimmelserna i fordragen.”

I punkt ART.220 ska foljande led liaggas till som led e:

"¢) Vid faststdllandet av intervallet for oversyn ska byrdn beakta verksamhetens storlek, typ och komplexitet
samt tillgdnglig information om antalet flygningar som utforts inom ramen for auktorisationen som
tredjelandsoperator och de relevanta faktorer som avses i ART.200 c.”

I ART.230 ska leden b, c och d ersittas med foljande:

"b) Byrdn ska meddela en brist pd nivd 1 nir den konstaterar en sddan betydande bristande efterlevnad av
tillimpliga krav i forordning (EU) 2018/1139 och Del-TCO eller av villkoren for auktorisationen som
minskar sidkerheten eller allvarligt dventyrar flygsikerheten.

Brister pé niva 1 ska bland annat omfatta foljande:

1. Att byrdn inte far tilltrade till tredjelandsoperatorens lokaler enligt TCO.115 b i bilaga 1 under
normala verksamhetstider och efter en skriftlig begéran.

2. Att dndringar som kriver ett forhandsgodkinnande genomfors utan att ett godkdnnande enligt
ART.210 erhillits.

3. Att en auktorisation erhdlls eller att dess giltighet bibehalls genom forfalskning av handlingar.
4. Att det finns bevis for oriktigheter eller for att auktorisationen har anvints pa ett bedragligt sitt.

5. Att det finns flera brister pd nivd 2 som tagits upp under en bedomning, vilket tyder pd en systembrist
som minskar sikerheten eller allvarligt dventyrar flygsikerheten.

¢) Byrdn ska meddela en brist pd nivd 2 ndr den konstaterar en sddan bristande efterlevnad av tillimpliga
krav i forordning (EU) 2018/1139 och Del-TCO eller av villkoren for auktorisationen som skulle kunna
minska sikerheten eller dventyra flygsikerheten.

d) Nir en brist konstateras under Gvervakningen ska byrdn, utan att det paverkar tillimpningen av
ytterligare atgirder som krdvs enligt forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och
genomforandeakter, skriftligen underritta operatoren fran tredjeland om denna brist och begira att
korrigerande atgdrder vidtas for att eliminera eller mildra grundorsaken, sa att den faststillda bristande
efterlevnaden inte upprepas.”

I punkt ART.230 ska led e.2 ersdttas med foljande:

”2. Bedoma de korrigerande dtgdrder och den genomforandeplan som foreslagits av operatoren fran
tredjeland. Om bedomningens slutsats ar att dtgdrden innehaller en analys av grundorsaker och tgarder
for att effektivt eliminera eller mildra dessa grundorsaker si att den bristande efterlevnaden inte
upprepas, ska de korrigerande atgirderna och genomforandeplanen godtas.
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Om en operator frén tredjeland inte limnar in ndgon godtagbar plan med korrigerande dtgarder enligt led
e.l eller inte vidtar korrigerande atgdrder inom en tidsperiod som godtagits eller forlangts av byran, ska
bristen eskaleras till en brist pd nivd 1 och atgdrder vidtas i enlighet med ART.235 a.”

xviii) Ipunkt ART.235 ska leden b, ¢, d och e ersittas med foljande:

”b) Begransningen eller den tillfilliga indragningen ska lyftas nir byrdn ar forvissad om att framgangsrika
korrigerande dtgarder har vidtagits av operatoren frin tredjeland ochfeller av operatorsstaten eller
registreringsstaten, beroende pa vad som 4r tillimpligt.

¢) Nir byrdn bedémer om en tillfillig indragning ska lyftas ska den overvdga att utfoéra en revision av
operatoren frin tredjeland nér villkoren i ART.205 ¢ dr uppfyllda. Om den tillfilliga indragningen beror
pa stora brister i den tillsyn over sokanden som utdvas av operatdrs- eller registreringsstaten, beroende
pa vad som dr tillimpligt, kan revisionen innefatta en bedomning for att kontrollera huruvida dessa
tillsynsbrister har korrigerats.

d) Byrdn fir Aaterkalla auktorisationen om operatoren frdn tredjeland och/eller operatorsstaten eller
registreringsstaten, beroende pd vad som dar tillimpligt, efter en tillfillig indragning inte har vidtagit
framgangsrika korrigerande tgarder inom hogst 12 manader.

€) Byrdn ska dterkalla auktorisationen nir operatoren frdn tredjeland har belagts med verksamhetsforbud i
enlighet med forordning (EG) nr 2111/2005.”

xix) Foljande punkt ska laggas till som punkt ART.240:
”ART.240 Auktorisationens giltighet

a) Om innehavaren av en auktorisation som tredjelandsoperator inte lingre uppfyller kraven for fortsatt
giltighet enligt TCO.320 i bilaga 1 ska byrédn informera operatoren fran tredjeland och medlemsstaterna
om att auktorisationen som tredjelandsoperatér inte lingre ar giltig.

b) Nir byrdn tar emot en ansokan om en ny auktorisation efter att den tidigare auktorisationen blivit ogiltig
ska den vid behov gora en bedomning for att sikerstilla att den avsedda verksamheten kommer att
genomforas i enlighet med de tillimpliga kraven i Del-TCO.”

xx)  Foljande punkt ska laggas till som punkt ART.245:
”ART.245 Flygningar med engdngsanmalan

Efter att ha mottagit en anmdlan fran operatoren fran tredjeland i enlighet med TCO.305 i bilaga 1 ska byran
utan onodigt drojsmél beddma om de villkor som faststlls i TCO.305 i bilaga 1 4r uppfyllda.

Om byréan finner att villkoren i TCO.305 i bilaga 1 inte 4dr uppfyllda ska den informera operatoren fran
tredjeland och den eller de berorda medlemsstaterna om detta.”
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